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EN User Manual

MINI DRILLS

The HANDY DRILL that just bought is a grinder, engraver and drill. Especially designed for
home, manicure/pedicure and DIY (Do-It-Yourself) use. With this tool you can make small
boreholes, can do grinding, polishing or even cutting. Maximal borehole size is @3.2mm.
You can easily connect the accessories and the removing also not need any savvy.

USAGE

Hold the tool like a pen. Make sure do not press the collet lock button (B) in use, because
its cause serious damage in the drill. The drill can be switched on by turning the button
of the device’s end (D) [The type of 10114 drill can be switched on by use the potmeter of
speed.] The rev setable by the ON/OFF turnable switch. Turn up the knob for the higher
rpm.

ATTENTION

Please check that the wires are in good condition before use.

Do not use in rainy, humid or moist enviroment!

Keep away (and never use) from flammable gases or liquids.

Do not force the drill! If you feel or hear is slowing down or stop, please turn it off or
finish the work.

Please, wear your safety glasses during the use of device!

® Do not touch the collet and any moving part (even slow rpm) because it causes
injuries!

CHANGE OF ACCESSORIES

Turn off the device and make sure is completely stopped. (For the higher security and

avoid the the injuries remove the power cable from the wall socket!)

Push and hold the ,B” button and turn the collet until the button descends!

When the collet has locked, turn the closing cap and remove the accessory/head. The

desired diameter can be set by the turning of the closing cap!

4. Place the new accessory or head onto the collet and screw the closing cap to close,
while the LOCK BUTTON is held all time.

5. Release the LOCK BUTTON!

hadi g
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Anwendungsinformation DE

MINI DRILLS

Die von Ihnen gekaufte HANDY DRILL Polier-,Gravier-und Bohrmaschine wurde aus-
gesprochen fiir Manikiire/Pedikiire und Basteln in der Zuhause entwickelt. Mit dem

Gerat kdnnen kleinere Bohrungen gemacht werden,oder Sie kénnen mit dem Gerat
polieren,gravieren oder schneiden. Die maximale Bohrung Kapazitat ist @3,2 mm. Einfach
kdnnen Sie mit verschiedenen Zubehoren verbinden, bzw.nach der Arbeit diese entfern-
en.

VERWENDUNG

Halten Sie das Gerat so,als es ein Stift ware. Beachten Sie bitte wahrend des Einsatzes die
Sperrtaste (B) nicht zu driicken,weil es das Gerat beschadigen kann. Mit dem Umdrehen
der Drehtaste am Ende des Gerats kann es eingeschaltet werden. (Bei dem Modell 10114
kann das Gerat mit dem Umkippen des Schalterknopfes eingeschaltet werden.)Hoéhere
Geschwindigkeit zu erreichen, drehen Sie den Schalter weiter.

WARNUNG

Bitte kontrollieren Sie, bevor Sie das Gerat verwenden, ob die Kabels nicht beschadigt
sind.

® Verwenden Sie es bitte nicht in regnerischer, nasser oder feuchter Umgebung.

*  Verwenden Sie es bitte nie, wenn es in der Nahe entziindbare Gases oder Flussigkeit
gibt.

*  Uben Sie bitte keinen Kraft auf dem Bohrer aus. Wenn es langsamer wird oder arbeitet
es einfach nicht mehr, horen Sie bitte mit der Arbeit auf.

®  Warnen Sie sich bitte mit Sicherheitsglas, wahrend Sie mit dem Gerét arbeiten.

® Berlhren Sie bitte die Spannpatrone und die Teile, die in Bewegung sind, nicht. Es
kann Verletzungen verursachen.

ZUBEHOR AUSTAUSCH

1.Schalten Sie das Gerat aus,lberzeugen Sie sich,ob der Drehteil nicht im Betrieb ist.(Zur
Vermeidung von Unfalllen und zu groBBerer Sicherheit stecken Sie das Gerdt aus!)

2.Dricken Sie und halten Sie die,B"Taste gedriickt,dann drehen Sie den Futter,bis die
Taste richtig eingedriickt wird.

3.Wenn der Drehteil fixiert ist ,drehen Sie die SchlieBkappe weiter und entfernen Sie den
auszutauschenden Ersatzteil/Spitze.Der gewilinschte Durchmesser kann durch dem
Weiterdrehen der Kappe eingestellt werden.

4.Setzen Sie die neue/andere Spitze hinein,und fixieren Sie die Schraube.Die Sperrtaste
soll dabai fortsetzend gedriickt gehalten werden!

5.Lassen Sie die Taste weg.



HU Hasznalati utasitas

PANELFUROK

Az On altal vasarolt HANDY DRILL csiszol6, gravirozé és furdgép kifejezetten otthoni,
manikur/pedikUr és barkdcs célra lett kifejlesztve. Segitségével kisebb furatokat készithet,
csiszolhat, polirozhat, gravirozhat vagy akar vaghat. Maximalis furat befogadé képessége
@3,2mm. Egyszerlen csatlakoztathatja a kiilonféle kiegészitdket, illetve azok eltavolitasa a
farofejbél sem igényel kiilondsebb hozzaértést.

HASZNALAT

A késziiléket tartsa Ugy mintha egy irbeszkdzt tartana. Vigyazzon arra, hogy mikoddés
kdzben ne nyomja be a tokmanyzaré gombot (B), mert az kdrokat okozhat a késziilékben.
A késziilék végén talalhaté gomb (D) elforditasaval a késziilék bekapcsol [A 10114-es
tipusnal a kapcsolé-potméter elbillentésével indithaté a fard]. A fordulatszamot is a ki-be
kapcsolé gomb tekerésével tudja allitani. Magasabb fordulatszam eléréséhez tekerje
tovabb a kapcsolot.

FIGYELEM

Haszndlat el6tt mindig bizonyosodjon meg a kabelek épségérdl!

® Ne hasznélja nedves kdrnyezetben, esében!

® Soha ne hasznalja gyulékony gazok vagy folyadékok kdzelében.

* Ne eréltesse a késziiléket, ha érzi, hogy lelassul vagy megall, kapcsolja ki vagy fejezze
be a mdveletet.

* Hasznalat kozben viseljen védészemiiveget!

*  MUkoddés kdzben ne érintse meg a furd/csiszolé hegyet (még kis fordulatszamon
sem), mert az sérilést okozhat!

TARTOZEK CSERE

Kapcsolja ki a késziiléket, bizonyosodjon meg réla hogy a forgérész all! (A nagyobb
biztonsag és a balesetveszély elkeriilése érdekében dramtalanitsa a terméket!)

2. Nyomja be és tartsa lenyomva a,B” jeli gombot, majd forgassa a tokmanyt, amig a
gomb teljesen be nem nyomédik!

3. Amikor beakadt a forg6 rész, csavarja tovabb a tokmanyt zar6 sapkat és hizza ki a
cserélni kivant alkatrészt/fejet. A kivant 4tméré a sapka tovabbi tekerésével allithatod!

4. Helyezze be az uj/masik megmunkaldé fejet a tokmanyba majd szoritsa ra a csavart.
Ekozben a tokméanyzaré gombot folyamatosan tartsa lenyomval

5. Ezekutan engedje el a tokmanyzaré gombot!
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Manual de utilizare RO

MASINA DE GAURIT

Aparatul de polizare, gravare si bormasina HANDY DRILL cumparat de d-voastra, a fost
conceput in mod expres pentru utilizarea in scopuri de manichiura/pedichiura, bricolaje
siin casa. Se poate poliza, grava, pentru a da gauri mai mici si se poate tdia cu el.Diametru
maxim de burghiu: 3,2mm. Accesoriile sunt usor de montat in mandrina de gaurit, si
demontarea lor nu necesita cunostinte solide. Bormasina functioneaza doar atunci cand
tineti butonul apasat, se opreste automat in momentul in care ati ridicat degetul de pe
buton.

UTILIZARE

Tineti aparatul ca si cum ati folosi o unealta de scris. Aveti grija sa nu apdsati butonul
de inchidere al mandrinei (B), pentru ca astfel puteti avaria aparatul. Poate fi pornit prin
fnvartirea butonului rotativ la

capatul aparatului [Modelul 10114 porneste prin apdsarea manetei potmetric).Numarul
rotatiei se poate regla de la butonul de pornire si oprire a aparatului.

Pentru turatie mai mare apasati din nou maneta potmetrica.

ATENTIE

Asigurati-va de integritatea cablurilor inainte de utilizare.

®  Nu utilzat iaparatul in mediu umed si in ploaie!

* Niciodata nu-l utilizati in apropierea gazelor si fluidelor infalmabile.

* Nufortati apraratul, cand sesizati ca incetineste sau opreste; opriti sau terminati
operatiunea.

®  Purtati ochelari de protectie in timpul utilizarii!

® Nu atingeti varful burghiului/polizorului cand aparatul este pornit (nici la turatie
mica), pentru ca va puteti rani! Nu incercati sa incetiniti sau sa opriti partea rotativa a
aparatului cu mana!

SCHIMB DE ACCESORII

Opriti aparatul, asigurati-va ca partea rotativa este oprita! (Pentru mai multa siguranta
si pentru a evita eventualele accidente, puteti scoate aparatul de sub curent.)

2. Apasati, si tineti apasat butonul “B’, apoi rotiti mandrina pana cand butonul se
blocheaza.

3. Dupa ce s-a blocat butonul, rotiti capacul madrinei si scoateti accesoriul respectiv.
Diametrul poate fi reglat prin rotirea capacului mandrinei.

4. Introduceti accesoriul nou/alt in mandrina si strangeti surubul pe ea, in acelasi timp
tineti butonul de inchidere al mandrinei apasat.

5. Lasati butonul de inchidere al mandrinei.
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RS Uputstvo za upotrebu

BUSILICE

Vasa kupljena HANDY DRILL busilica je ujedno i glodalica, gravir i busilica dizajnirana
za kuéni, manikir/pedikir i sitnije ku¢ne poslove. Pomocu busilice mozete busiti manje
rupe,glodati, polirati, gravirati pa ¢ak i sec¢i. Maximalna dimenzija burgije je @3,2mm.
Veoma jednostavna zamena dodatnih glava ,kao i njihovo odstranjivanje,ne zahteva
nikakvo stru¢no znanje.

UPOTREBA

Uredaj drzati kao da drzite olovku. Obratite paznju, da prilikom rada busilice ne pritisnete
dugme za blokadu osovine (B), jer to moze da izazove kvarove na uredaju. Dugme koje

se nalazi na dnu uredaja (D)rotiranjem dugmeta uklju¢ujemo uredaj [Kod modela 10114
busilica se ukljucuje rotacijom prekida¢-potenciometra). Brzinu obrtaja takode reguliSemo
rotiranjem on-off prekidaca. Za dostizanje veceg broja obrtaja rotirajte prekidac¢ prema
krajnjem polozaju.

PAZNJA

Pre svake upotrebe proverite ispravnost i stanje kabloval!

®  Ne koristit u vlaznim prostorijama, kisi!

* Nikada ne koristiti u blizini zapaljivih gasova ili zapaljivih hemikalija.

* Nesilit uredaj, ukoliko osetite, da se uredaj uspori ili stane, iskljucite uredaj ili zavrsite
otpocet posao.

® Zavreme upotrebe koristite zastitne naocare!

® U toku rada busilice nikada ne dodirivati vrh burgije /glodaca (¢ak ni na malom broju
obrtaja), jer mozZe doci do povreda!

ZAMENA DODATAKA

Iskljucite uredaj, uverite se da je rotacioni deo u stoje¢em polozaju! (Za vec¢u
bezbednost i izbegavanje nesreca uredaj odstranite iz napojne mreze!)

2. Pritisnite i drzite pritisnuto dugme sa oznakom ,B’zatim rotirajte osovinu,dok dugme
skroz ne ulegne u leziste!

3. Kada se osovina zaglavi, rotirajte i dalje glavu za prihvatanje burgija i izvucite
dodatak/glavu koju Zelite da promenite. Podesavanje Zeljene dimenzije se postize
daljnjom rotacijom glave za prihvatanje burgijal

4. Stavite novi/drugi Zeljeni dodatak u glavu za prihvatanje burgija i zategnite.dugme za
blokiranje osovine drZite svo vreme pritisnuto!

5. Nakon umetanja Zeljene glave pustite dugme za blokiranje osovine!
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Navod na pouzite SK

ELEKTRICKE VRTACKY

HANDY DRILL st ur¢ené na brusenie, gravirovanie a vitanie, vyslovene pre pouzitie v
domacnostiach, pre domdcich majstrov a pri manikure a pedikure. S pomocou vitacky
mozete vitat mensie otvory, brusat, lestit, gravirovat a aj rezat. Maximalny upinaci priemer
je @ 3,2mm. Rézne prislusenstvo mézete jednoducho upnut a tak isto odobrat .

POUZITIE

Drzte ju v ruke tak, ako keby to bolo pero na pisanie. Pozor na to, aby ste poc¢as chodu
nestlacili tacidlo na fixaciu hlavy(B), lebo hrozi vézne poskodenie naradia. Stlacenim
tlac¢idla (D) na konci vitacky sa zariadenie uvadza do chodu (u typu 10114 otocenim
tlacidla). Rychlost otacok sa nastavuje oto¢enim tohto tlacidla. Pre zvy$enie poctu otacok,
otocte tlacidlo dalej.

UPOZORNENIE

Pred pouzivanim sa vzdy presvedcte o bezchybnom stave kéblov!
* Nepouzivajte v mokrom prostredi, v dazdi!
* Nikdy nepouzivajte v blizkosti horfavych/vybusnych plynov alebo tekutin.
* Nepouzivajte pristroj ak spomali alebo sa zastavi, vypnite ho, alebo ukoncite ¢innost.
® Pocas prevadzky vzdy pouzivajte ochranné okuliare!
® Pocas prevadzky sa nedotykajte hrotov pre vitanie/brisenie (ani pri nizkych
otackach), lebo to méze spdsobit zranenie!

VYMENA PRISLUSENSTVA

Vypnite pristroj, a presvedcte sa o tom, Ze rotacna cast je v klude! (Pre zvysenie
bezpecnosti, odpojte pristroj od zdroja napatia!)

2. Stlatte, a drzte stla¢ené tlac¢idlo fixacie hlavy ,B”, a oto¢te hlavu, az kym tla¢idlo uplne
nezapadne!

3. Ked'sa otacana Cast zasekne, otocte dalej hlavu upinacieho puzdra a vytiahnite
vymenny nastroj/hrot. Dal3im ota¢anim hlavy sa da nastavit zelany priemer!

4. Vlozte novd/druhy hrot do hlavy, a upevnite ju. Medzitym drzte potlaceny tal¢idlo "B"
na fixaciu hlavy!

5. Potom uvolhite tlagidlo!
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HANDY MIDI DRILL -10112

A - Collet nut / Spannmutter / Tokmany / mandrina-
soclu / Stezna glava-konektor / Sklu¢ovadlo

B - Collet Lock Button / Spindelarretierung /
Tokmanyzaré gomb / buton pentru inchiderea
mandrinei / Dugme za zatvaranje stezne glave/
Tlacidlo fixacie sklu¢ovadla

C - Air intake / Liiftungsschlitze / Levegd bemlé
nyilas / Gaura de aerisire / Dovod vazduha /Medzera
na vzduchu

D - On-Off switch + speed control / Ein-Ausschal-
tung - Geschwindigkeit Regler / Ki-Be kapcsolé -
fordulatszam szabalyzé / Intrerupator On/Off - reglaj
de turatie / Dugme za isklj.-uklj. - regulator brzine
obrtaja/ Vypinac + regulator otacok

E - Accessories / Zubehore / Tartozék / Accesorii /

A Pribor/ Prislusenstvo

F - Adaptor / Adapter / Adapter / Adaptor / Adaptér

TECHNICAL DATASHEET / TECHNISCHE ANGABEN / TECHNIKAI ADATOK / DATE TEHNICE / TEHNICKE SPECIFIKACIJE/

TECHNICKE UDAJE

Input / Eingang / Bemenet / Intrare / Napajanje / Napéjanie: DC 18V

Rev / Drehzahl / Fordulatszam / Rotatie / Broj obrtaja / Otacky: 0 - 17 000 RPM

Collet’s diameter range / Durchmessser des Zubehdrhalters / Tartozék befogado atméré / Diametru acceptat la mandrina / Pre¢nik za primanje dodataka / Upinaci priemer: @3.0 -
@3.2mm

Categorized for Class IIl. (Low-voltage consumer installations) / Class Ill. (Gerét mit sehr niedriger Spannung ) / Class lll. (nagyon kis fesziiltséggel Gizemel6 kész(ilék) érintésvédelmi
osztaly / Insirat in categoria de protectie la atingere Class Ill. (Aparat functionand la tensiune foarte mica) / Class lll. (uredaj koji operira sa malim naponom) svrstano u kategoriju
zastita na dodir / Elektrické ru¢né néradia triedy ochrany Ill - ochrana je zabezpecena napajanim bezpe¢nym malym napatim

Datas of the AC/DC adaptor belonging to the drill / Dazu gehérenden Angaben von AC/DC Adapter / A hozza tartozé AC/DC adapter adatai / Adaptorul AC/DC inclus /
Podaci napojnog AC/DC adaptera / Technické tidaje prilozeného adaptéru:

Input / Eingang / Bemenet / Intrare / Ulaz / Vstup: 230V ~ 50Hz

Output / Ausgang / Kimenet / lesire / Izlaz / Vystup: 18V DC, 1000mA

Categorized for Class II. (double shielded) / Kategorisiert fiir die Class Il. (doppelt geschirmt) / Class Il. (dupla szigetelés() érintésvédelmi osztalyba sorolva / Insirat in categoria de
protectie la atingere Class II. (Dublu izolat) / Class II. (dupla izolacija) svrstano u kategoriju zastita na dodir / Trieda ochrany Il - néradie ma dvojitu izolaciu.

HANDY MINI DRILL - 10113

A - Collet nut / Spannmutter / Tokmany / mandrina-
soclu / Stezna glava-konektor / Sklu¢ovadlo
B - Collet Lock Button / Spindelarretierung /
Tokmanyzaré gomb / buton pentru inchiderea
mandrinei / Dugme za zatvaranje stezne glave/
Tlacidlo fixacie sklu¢ovadla
C - Airintake / Liiftungsschlitze / Levegé bedml6
nyilas / Gaura de aerisire / Dovod vazduha /Medzera
na vzduchu
D - On-Off switch + speed control / Ein-Ausschal-
tung - Geschwindigkeit Regler / Ki-Be kapcsol¢ -
fordulatszam szabalyzé / Intrerupator On/Off - reglaj
de turatie / Dugme za isklj.-uklj. - regulator brzine
obrtaja/ Vypinac + regulator otacok
E - Accessories / Zubehore / Tartozék / Accesorii /
A B Pribor/ Prislusenstvo

F - Adaptor / Adapter / Adapter / Adaptor / Adaptér

TECHNICAL DATASHEET / TECHNISCHE ANGABEN / TECHNIKAI ADATOK / DATE TEHNICE / TEHNICKE SPECIFIKACIJE/
TECHNICKE UDAJE

Input / Bemenet / Intrare / Napajanje/ Napajanie: DC 18V

Rev / Fordulatszam / Rotatie / Broj obrtaja/ Otacky: 0 - 17 000 RPM

Collet’s diameter range / Tartozék befogadé atméré / Diametru acceptat la mandrina / Precnik za primanje dodataka / Priemer diametru / Upinaci priemer: @3.0 - @3.2 mm

Categorized for Class lIl. (Low-voltage consumer installations) / Class Ill. (nagyon kis fesziiltséggel izemelé késziilék) érintésvédelmi osztaly / nsirat in categoria de protectie la
atingere Class IIl. (Aparat functionand la tensiune foarte micd) / Class Ill. (uredaj koji operira sa malim naponom) svrstano u kategoriju zastita na dodir / Elektrické ru¢né naradia
triedy ochrany Il - ochrana je zabezpecena napéjanim bezpe¢nym malym napatim



Datas of the AC/DC adaptor belonging to the drill / Dazu gehérenden Angaben von AC/DC Adapter / A hozza tartozé AC/DC adapter adatai / Adaptorul AC/DC inclus /
Podaci napojnog AC/DC adaptera / Technické tidaje prilozeného adaptéru:

Input / Eingang / Bemenet / Intrare / Ulaz / Vstup: 230V ~ 50Hz

Output / Ausgang / Kimenet / lesire / Izlaz / Vystup:: 18V DC, 1000mA

Categorized for Class II. (double shielded) / Kategorisiert fiir die Class II. (doppelt geschirmt) / Class II. (dupla szi és(i) érintésvédelmi alyba sorolva / Insirat in categoria de
protectie la atingere Class II. (Dublu izolat) / Class II. (dupla izolacija) svrstano u kategoriju zastita na dodir / Trieda ochrany Il - naradie ma dvojitu izolaciu.

HANDY MAXI DRILL-10114

A - Collet nut / Spannmutter / Tokmany / mandrina-
soclu / Stezna glava-konektor / Sklucovadlo

B - Collet Lock Button / Spindelarretierung /
Tokmanyzaré gomb / buton pentru inchiderea
mandrinei / Dugme za zatvaranje stezne glave/
Tlacidlo fixacie sklu¢ovadla

C - Airintake / Liiftungsschlitze / Levegd bemlé
nyilas / Gaura de aerisire / Dovod vazduha /Medzera
na vzduchu

D - On-Off switch + speed control / Ein-Ausschal-
tung - Geschwindigkeit Regler / Ki-Be kapcsol6 -
fordulatszém szabalyzé / Intrerupator On/Off - reglaj
de turatie / Dugme za isklj.-uklj. - regulator brzine
obrtaja/ Vypinac + regulator otdcok

E - Accessories / Zubehore / Tartozék / Accesorii /
Pribor/ Prislusenstvo

TECHNICAL DATASHEET / TECHNISCHE ANGABEN / TECHNIKAI ADATOK / DATE TEHNICE / TEHNICKE SPECIFIKACIJE/

TECHNICKE UDAJE:

Input / Eingang / Bemenet / Intrare / Napajanje / Ulaz / Napdjanie: 230V AC

Rev / Drehzahl / Fordulatszém / Rotatie / Broj obrtaja / Rychlost / Otacky: 8 000 - 30 000 RPM

Collet’s diameter range / Durchmessser des Zubehérhalters / Tartozék befogado atméré / Diametru acceptat la mandrina / Pre¢nik za primanje dodataka / Priemer diametru /
Upinaci priemer: @3.0 - @3.2 mm

Categorized for Class II. (double shielded) / Kategorisiert fiir die Class II. (doppelt geschirmt) / Class Il. (dupla szigetelés() érintésvédelmi osztalyba sorolva / Insirat in categoria de
protectie la atingere Class II. (Dublu izolat) / Class Il. (dupla izolacija) svrstano u kategoriju zastita na dodir / Trieda ochrany Il - naradie ma dvojitu izolaciu.



